
Глава 19: Кулинарное соревнование

Багги и Крикет победили Бронзовых пиратов. Ну, это всего лишь мелкая картошка фри, но, по
крайней мере, Багги видит силу Крикета. Крикет силен, так что Багги выбрал того человека.

Однако мощь крикета все еще недостаточно хороша для Гранд лайна. Но над этим можно
работать по мере прохождения ими своего пути. Багги научит крикета Хаки, прежде чем они
отправятся в Гранд лайн, потому что там будет много пользователей дьявольских плодов.
Наличие Хаки с первой половины Гранд лайн будет иметь большое значение.

Багги и Крикет теперь грабят пиратскую команду. Они находят там большое количество
богатств и забирают их все. Но Багги все еще любопытно, как эти слабаки получают такое
богатство, поэтому он допрашивает Бронзового капитана Омедала.

— М-мы украли их у благородной семьи в королевстве Уайтленд. — Омедал

— Ты крадешь у дворянина? Как ты мог попасть внутрь? Вы, ребята, никак не сможете попасть
туда с вашей силой. — Багги

— Он был там слугой, и он был тем, кто открыл доступ для моих людей, чтобы попасть внутрь.
— Омедал указывает на своего вице-капитана

— Так вот как это бывает. Вот почему вы, ребята, получаете такие награды только за свою
силу. — Багги

— Что нам делать, капитан? Иметь имущество дворянина — это не очень хорошо. — Крикет

— Я знаю, давайте обналичим их на черном рынке, чтобы избежать неприятностей. Оставим
этих парней здесь, я больше не охотник за головами, так что они бесполезны. — Багги

— Т-ты не убьешь нас? — Омедал

— Я что, похож на хладнокровного человека? — Багги

— Д-да, ты выглядишь устрашающе со своим красным носом. — Омедал

Багги надрал крошечную сосиску Омедала.

— Ты не хладнокровен, но ты определенно темпераментен. — Крикет

— Оставь это! — разозлился Багги



Затем Багги и Крикет забирают все ценные вещи на свой корабль. И, как обычно, Багги
забирают все, включая боеприпасы и пушки. Крикет в замешательстве, но он все равно
выполняет приказ Багги.

После этого они отправляются на остров, на котором есть большой черный рынок. Они
отправляются в торговый город Мака на Квадратном острове. Остров имеет форму квадрата,
отсюда и название — Квадратный. Они приезжают ночью и решают продать товар утром.

На следующее утро Багги продает награбленное, а Крикет охраняет корабль. Он надевает
синюю одежду алоХа и отправляется в город, чтобы найти торговца с черного рынка. Как
обычно, трейдер всегда пытается поторговаться с ценой, но у Багги много опыта в этом,
поэтому он может получить хорошую цену.

— Хех, это 100 лет слишком рано для тебя, чтобы получить преимущество от меня (оре-сама).
— Багги

— Тч, просто поторопись и уходи! — Трейдер

— Хорошо~, тогда пока. — Багги

Затем Багги покидает комнату, которая спрятана в переулке. Он выходит из переулка и
прогуливается по городу. Он оглядывается вокруг, чтобы найти какую-нибудь интересную
вещь. Затем он учуял хороший запах еды и пошел за ним. Он прибыл в место, переполненное
людьми.

— Кулинарный конкурс? — Багги

Багги проскальзывает между толпой и выходит вперед. Он видит, что некоторые люди готовят
на своем столе, а впереди несколько судей.

— О, я никогда не смотрел кулинарные соревнования своими глазами. Это интересно. Хм,
может быть, я смогу найти здесь своего шеф-повара. — Багги

Багги наблюдает за тем, как проходит соревнование, и видит интересного человека. Это
девушка, которая, кажется, примерно его возраста. Багги прочитала табличку с именем на
столе, и ее зовут Мантис. У нее короткие фиолетовые волосы, смуглая кожа и черные зрачки.

Самое интересное в ней то, что она всегда широко улыбается, когда готовит. Похоже, ей очень
нравится готовить, и она усердно работает. Ее движения также быстры и точны, когда она
обрабатывает ингредиенты. По ее движениям Багги понимает, что она опытный повар.

— Ее еда пахнет потрясающе. — Багги



Они готовят рыбу в качестве основных ингредиентов, что и является темой этого конкурса.
Время для этого соревнования составляет час, и оно скоро закончится. Багги посмотрел на
других участников, и все они выглядели не так интересно, как Мантис. Все они кажутся
нормальными, и их еда тоже выглядит нормальной.

По истечении времени конкурсанты дегустируют свою еду судьями. Есть 5 судей, и все они
пробуют блюда по очереди. После того, как они закончили, судьи объявляют результаты.
Удивительно, но в этом конкурсе победила не веселая девушка, хотя судьям, похоже, очень
понравилась ее еда, и она даже не получила ни одного балла.

— Вау, это странно. – Багги

Затем победитель получает приз в размере 100 тысяч белли. После этого зрителям
разрешается попробовать блюда, приготовленные участниками конкурса. Странно, но никто не
хочет пробовать еду Мантис, и только Багги пробует ее.

— Даюм~, это очень хорошо. Почему никто не захотел попробовать это? — Багги

Багги видит, что все остальные держатся от него подальше, потому что он ест пищу Мантис.
Он игнорирует их и ест все, что приготовил Мантис, пока не насытится.

— БУУРП~, ах, я сыт. — Багги

— Вау, ты все это съел? — Мантис

— О, это ты. Да, я ничего не могу с собой поделать, это лучшая еда, которую я когда-либо
пробовал за последние годы. Последний раз моя мама готовила в последний раз перед тем, как
она скончалась. — Багги

— Что ж, я рада, что тебе это действительно нравится, но я думаю, тебе лучше уйти сейчас.
Если они узнают, что ты ешь мою еду, они... — Мантис

*ТОРМОЗ*

Внезапно приходят какие-то люди, и мужчина бьет битой по столу Мантис. Все они выглядят
как головорезы, и, похоже, так оно и есть, потому что все остальные начинают держаться
подальше. Мантис, кажется, злится на головорезов, и она сжимает кулаки.

— О~, кто-то только что съел ее еду. Это хорошо? — Бандит 1

— Да, ты хочешь попробовать? Ах, я съел их все, извини. Вот, у меня есть несколько конфет. —
Багги



Багги достает из кармана 3 маленькие конфеты и предлагает им. Бандит разозлился и
шлепнул Багги по руке, заставив конфеты упасть.

— Да ладно, приятель, не нужно бросать мои конфеты, если тебе это не нравится. Если у тебя
высокий уровень саХара в крови, ты можешь просто сказать это. — Багги взял конфеты

— Ха, посмотри на этого парня, он забрал конфеты обратно. А еще у него большой красный
нос, как у клоуна. — Бандит 2

— ХА-ХА-ХА. — Головорезы

— Эй, клоун, держу пари, ты новичок в этом городе, так что я тебе скажу. Никому не позволено
есть ее еду, или мы надерем тебе задницу. — Бандит 1

— А? Но эти судьи тоже его едят. — Багги

— Что? Правда? — Бандит 2 смотрит на судей, которые убегают

— Тч, хватайте их! — Бандит 1

Другие головорезы уходят и преследуют убегающих судей.

— Теперь для тебя... — Бандит 1

Бандит смотрит на Багги или на то, где он был раньше. Багги и Мантис ушли со своего места,
когда головорезы начали преследовать судей.

— УБЛЮДКИ, ОНИ ТОЖЕ УБЕГАЮТ. ИДИ И НАЙДИ ИХ! — Бандит 1

Остальные головорезы рассредоточились, чтобы найти Багги и Мантис. Тем временем они оба
прячутся в темном переулке. Мантис прикрывает Багги рот, пока все головорезы не уйдут.

— Что это? Почему они преследуют нас? — Багги

— Тебе лучше этого не знать, это моя проблема. Ты турист, верно? Тогда поторопись и покинь
этот остров. — Мантис

— Турист? — Багги

Багги взглянул на его синий костюм, и он действительно выглядит как турист.



— Ну, я все равно не останусь на этом острове надолго, но у меня есть вопрос. Ты хотела бы
быть шеф-поваром на моем корабле? — Багги

— У тебя есть корабль? Кто ты такой? — Мантис

— Я Багги, пират. — Багги

— Пират? Тч, я ненавижу пиратов. — Мантис, похоже, разозлилась

Мантис разозлилась и немедленно покинула Багги.

— Черт возьми, она ненавидит пиратов. Это будет трудно, но я позабочусь о том, чтобы ты
стала моим шеф-поваром. — ухмыляется Багги
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